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Besluiten waarvan de titels vet zijn gedrukt en die worden voorafgegaan door een sterretje, zijn alle andere besluiten.
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BERICHT AAN DE LEZERS

BG: Hacrosmmsir 6poit Ha OQuumarneH BeCTHMK ¢ MyONMKYBAH HA MCIAHCKM, YCLUKM, TATCKM, HEMCKM, €CTOHCKM, TPBLKM, aHITMIICKH,
peHCKY, MTANMAHCKY, JIATBUICKH, JIMTOBCKM, YHIAPCKM, MAITUICKM, HMIEPIIAHICKM, TIOJICKM, MOPTYTAICKI, CIOBALIKM, CTIOBCHCKI,
QMHCKY ¥ WIBEICKM €3NK.

TMonpaBkata, BKITIOYEHA B HETO, Ce OTHACS [I0 aKTOBe, yOIMKYBAHI IIpedy pasiumpsiBaHeto Ha EBporeitckust cbros or 1 syapn 2007 T.

CS: Tento Ufedni véstnik se vyddva ve $panéliting, cestin€, ddnsting, némciné, estonsting, fecting, angli¢ting, francouzsting,
italsting, lotysting, litevsting, madarsting, maltstin€, nizozemsting, polsting, portugalsting, slovensting, slovinsting, finstiné
a §védstiné.

v’y

Oprava zde uvedend se vztahuje na akty uvefejnéné pred rozsifenim Evropské unie dne 1. ledna 2007.

DA: Denne EU-Tidende offentliggores pd dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk, graesk, italiensk, lettisk, litauisk, maltesisk,

nederlandsk, polsk, portugisisk, slovakisk, slovensk, spansk, svensk, tjekkisk, tysk og ungarsk.
Berigtigelserne heri henviser til retsakter, som blev offentliggjort for udvidelsen af Den Europaiske Union den 1. januar
2007.

DE: Dieses Amtsblatt wird in Spanisch, Tschechisch, Danisch, Deutsch, Estnisch, Griechisch, Englisch, Franzosisch, Italienisch,
Lettisch, Litauisch, Ungarisch, Maltesisch, Niederldndisch, Polnisch, Portugiesisch, Slowakisch, Slowenisch, Finnisch und
Schwedisch veroffentlicht.

Die darin enthaltenen Berichtigungen beziehen sich auf Rechtsakte, die vor der Erweiterung der Europaischen Union am

1. Januar 2007 veroffentlicht wurden.

EL: H napovoa Emionun E@nuepida dnpooctebetar oty 1omavikn, toeyikn, davikn, yeppavikr), ecvovikr), eNMvikr), ayyAwr), yakhikr,
rtahkr), Aetrovikr, Awovavikr], ouyypikr, HaATECKn, oAavdikr, moAwvikr, moptoyahikr), chofakikn, oAofevikr, @vAavdwkn kat
goundii yAdooa.

Ta dopdwtikad mou mephapfaver avagépovtar oe mpatels mou dnpoctelinkav mpwv and ) dievpuvon e Eupenaiknic Eveong v
1n lavouapiou 2007.
EN: This Official Journal is published in Spanish, Czech, Danish, German, Estonian, Greek, English, French, Italian, Latvian,
Lithuanian, Hungarian, Maltese, Dutch, Polish, Portuguese, Slovak, Slovenian, Finnish and Swedish.
The corrigenda contained herein refer to acts published prior to enlargement of the European Union on 1 January 2007.
ES: El presente Diario Oficial se publica en espaiiol, checo, danés, aleman, estonio, griego, inglés, francés, italiano, letdn, lituano,
hiingaro, maltés, neerlandés, polaco, portugués, eslovaco, esloveno, finés y sueco.
Las correcciones de errores que contiene se refieren a los actos publicados con anterioridad a la ampliaciéon de la Union
Europea del 1 de enero de 2007.
ET: Kiesolev Euroopa Liidu Teataja ilmub hispaania, t3ehhi, taani, saksa, eesti, kreeka, inglise, prantsuse, itaalia, lati, leedu, ungari,
malta, hollandi, poola, portugali, slovaki, sloveeni, soome ja rootsi keeles.
Selle parandustega viidatakse aktidele, mis on avaldatud enne Euroopa Liidu laienemist 1. jaanuaril 2007.
FI: Tdmad virallinen lehti on julkaistu espanjan, tSekin, tanskan, saksan, viron, kreikan, englannin, ranskan, italian, latvian,
liettuan, unkarin, maltan, hollannin, puolan, portugalin, slovakin, sloveenin, suomen ja ruotsin kielella.
Lehden sisdltdmat oikaisut liittyvdt ennen Euroopan unionin laajentumista 1. tammikuuta 2007 julkaistuihin saddoksiin.
FR: Le présent Journal officiel est publié¢ dans les langues espagnole, tcheque, danoise, allemande, estonienne, grecque, anglaise,

frangaise, italienne, lettone, lituanienne, hongroise, maltaise, néerlandaise, polonaise, portugaise, slovaque, slovene, finnoise
et suédoise.

Les rectificatifs qu'il contient se rapportent a des actes publiés antérieurement a I'élargissement de 'Union européenne du
1¢ janvier 2007.

GA: Té an Iris Oifigitil seo foilsithe i Spdinnis, Seicis, Danmhairgis, Gearmdinis, Eastdinis, Gréigis, Béarla, Fraincis, Ioddilis,
Laitvis, Liotudinis, Ungdiris, Maltais, Ollainnis, Polainnis, Portaingéilis, Slévaicis, Sléivéinis, Fionlainnis, Sualainnis.
Na ceartiichdin atd istigh leis an gcéanna, is tagairti iad do ghniomhartha a foilsiodh roimh mhéadt an Aontais Eorpaigh ar
an 1 Eandir 2007.

HU: Ez a Hivatalos Lap spanyol, cseh, ddn, német, észt, gordg, angol, francia, olasz, lett, litvan, magyar, méltai, holland, lengyel,
portugal, szlovdk, szlovén, finn és svéd nyelven jelenik meg.

Az itt megjelent helyesbitések elsésorban a 2007. janudr 1-jei eurdpai unids bévitéssel kapcsolatos jogszabélyokra
vonatkoznak.
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IT: La presente Gazzetta ufficiale ¢ pubblicata nelle lingue spagnola, ceca, danese, tedesca, estone, greca, inglese, francese,
italiana, lettone, lituana, ungherese, maltese, olandese, polacca, portoghese, slovacca, slovena, finlandese e svedese.

Le rettifiche che essa contiene si riferiscono ad atti pubblicati anteriormente all'allargamento dell'Unione europea del
1° gennaio 2007.
LT: Sis Oficialusis leidinys isleistas ispany, ¢eky, dany, vokieciy, esty, graiky, angly, pranciizy, italy, latviy, lietuviy, vengry,
maltie¢iy, olandy, lenky, portugaly, slovaky, slovény, suomiy ir $vedy kalbomis.
Cia isspausdintas teisés akty, paskelbty iki Europos Sgjungos plétros 2007 m. sausio 1 d., klaidy iStaisymas.
LV: Sis Oficialais Vestnesis publicéts spanu, ¢ehu, danu, vacu, igaunu, grieku, anglu, francuy, italu, latviesu, lietuviesu, ungaru,
maltie$u, holandiesu, polu, portugalu, slovaku, slovenu, somu un zviedru valoda.
Seit minétie labojumi attiecas uz tiesibu aktiem, kas publicéti pirms Eiropas Savienibas paplaginaganas 2007. gada 1. janvari.
MT: Dan il-Gurnal Uffi¢jali hu ppubblikat bil-lingwa Spanjola, Ceka, Daniza, Germaniza, Estonjana, Griega, Ingljia, Franciza,
Taljana, Latvjana, Litwana, Ungeriza, Maltija, Olandiza, Pollakka, Portugiza, Slovakka, Slovena, Finlandiza u Zvediza.
Il-corrigenda li tinstab hawnhekk tirreferi ghal atti ppubblikati qabel it-tkabbir ta’ I-Unjoni Ewropea fl-1 ta’ Jannar 2007.
NL: Dit Publicatieblad wordt uitgegeven in de Spaanse, de Tsjechische, de Deense, de Duitse, de Estse, de Griekse, de Engelse, de

Franse, de Italiaanse, de Letse, de Litouwse, de Hongaarse, de Maltese, de Nederlandse, de Poolse, de Portugese, de Slowaakse,
de Sloveense, de Finse en de Zweedse taal.

De rectificaties in dit Publicatieblad hebben betrekking op besluiten die vo6r de uitbreiding van de Europese Unie op
1 januari 2007 zijn gepubliceerd.

PL: Niniejszy Dziennik Urzedowy jest wydawany w jezykach: hiszpanskim, czeskim, dunskim, niemieckim, estoniskim, greckim,
angielskim, francuskim, wioskim, lotewskim, litewskim, wegierskim, maltaiiskim, niderlandzkim, polskim, portugalskim,
stowackim, stowenskim, finskim i szwedzkim.

Sprostowania zawieraja odniesienia do aktéw opublikowanych przed rozszerzeniem Unii Europejskiej dnia 1 stycznia 2007 r.
PT: O presente Jornal Oficial ¢ publicado nas linguas espanhola, checa, dinamarquesa, alemd, estonia, grega, inglesa, francesa,
italiana, letd, lituana, hiingara, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa, eslovaca, eslovena, finlandesa e sueca.
As rectificagdes publicadas neste Jornal Oficial referem-se a actos publicados antes do alargamento da Unido Europeia de
1 de Janeiro de 2007.
RO: Prezentul Jurnal Oficial este publicat in limbile spaniold, cehd, danezd, germand, estond, greacd, englezd, francezd, italiand,
letond, lituaniand, maghiard, maltezd, olandezd, polond, portughez, slovacd, slovend, finlandeza i suedeza.
Rectificdrile continute in acest Jurnal Oficial se referd la acte publicate anterior extinderii Uniunii Europene din 1 ianuarie

2007.

SK: Tento dradny vestnik vychddza v Spanielskom, ¢eskom, ddnskom, nemeckom, estéonskom, gréckom, anglickom,
franctzskom, talianskom, loty$skom, litovskom, madarskom, maltskom, holandskom, polskom, portugalskom, slovens-
kom, slovinskom, finskom a $védskom jazyku.

Korigenda, ktoré obsahuje, odkazuji na akty uverejnené pred rozsirenim Eurdpskej tinie 1. janudra 2007.
SL: Ta Uradni list je objavljen v $panskem, Ceskem, danskem, nemskem, estonskem, grskem, angleskem, francoskem,

italijanskem, latvijskem, litovskem, madzarskem, malteskem, nizozemskem, poljskem, portugalskem, slovaskem,
slovenskem, finskem in $vedskem jeziku.

Vsebovani popravki se nanasajo na akte, objavljene pred $iritvijo Evropske unije 1. januarja 2007.
SV: Denna utgdva av Europeiska unionens officiella tidning publiceras pa spanska, tjeckiska, danska, tyska, estniska, grekiska,

engelska, franska, italienska, lettiska, litauiska, ungerska, maltesiska, nederlindska, polska, portugisiska, slovakiska,
slovenska, finska och svenska.

Rittelserna som den innehaller avser rittsakter som publicerades fore utvidgningen av Europeiska unionen den 1 januari
2007.
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RECTIFICATIES

Rectificatie van Verordening (EG) nr. 1463/2006 van de Raad van 19 juni 2006 tot aanpassing van Verordening
(EG) nr. 1698/2005 inzake steun voor plattelandsontwikkeling uit het Europees Landbouwfonds voor
Plattelandsontwikkeling (ELFPO) in verband met de toetreding van Bulgarije en Roemenié tot de Europese Unie

(Publicatieblad van de Europese Unie L 277 van 9 oktober 2006)

1)  Op bladzijde 1 wordt de volgende overweging ingevoegd:

,(4 bis) Om Bulgarije en Roemenié dezelfde voordelen te bieden als de op 1 mei 2004 tot de
Gemeenschap toegetreden lidstaten voor wat betreft de maximumsteunintensiteit voor
investeringen die zijn verricht om te voldoen aan de vereisten van Richtlijn 91/676/EEG van
de Raad van 12 december 1991 inzake de bescherming van water tegen verontreiniging door
nitraten uit agrarische bronnen (3), dienen Bulgarije en Roemenié te worden toegevoegd aan de
lijst van landen die in aanmerking komen voor het maximumpercentage van 75.

() PBL 375 van 31.12.1991, blz. 1. Richtlijn gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1882/2003 van het
Europees Parlement en de Raad (PB L 284 van 31.10.2003, blz. 1).”.

2)  Bladzijde 1, artikel 1, punt 2:

in plaats van: ,,overgangsmaatregelen voor Bulgarije, Tsjechié, Estland, Cyprus, Letland, Litouwen,

Hongarije, Malta, Polen, Slovenié¢ en Slowakije op het gebied van:".",

te lezen: movergangsmaatregelen voor Bulgarije, Tsjechié, Estland, Cyprus, Letland, Litouwen,

RIEY

Hongarije, Malta, Polen, Roemenié, Slovenié en Slowakije op het gebied van:".".

3)  Op bladzijde 1, artikel 1, wordt het volgende punt toegevoegd:

,3) In de vierde kolom van de bijlage, op de regel betreffende artikel 26, lid 2, wordt de zesde alinea
vervangen door:

,Van het bedrag aan subsidiabele investeringen in de lidstaten die op 1 mei 2004 tot de
Gemeenschap zijn toegetreden en in Bulgarije en Roemeni€, voor de uitvoering van Richtlijn
91/676/EEG van de Raad (') met een maximumperiode van vier jaar vanaf de toetredingsdatum,

” 9

overeenkomstig artikel 3, lid 2, en artikel 5, lid 1, van voornoemde richtlijn.”.”.
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